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Ogloszenia wszelkiego rodzaju przyj-

muja sie¢ za. oplata od wiersza drobnego

(Petit)ecencccrencennnns po 8 centéw,

za kazde nastepne ... »w S .

Wychodzi w Krakowie 4 razy w tygodniu
w dniu przedstawienia teatralnego.

Krakow 29 pazdziernika.

W sobot¢ Rosen Muller i Finke, komedya
w pigciu aktach Topfera, przetozona przez
p. Checinskiego.

* *
*

Pan Stromfeld, ktory dal si¢ pozna¢ w Bez-
robociu koivali Copego, zaangazowany zostat
do Lwowa. Byl on rekomandowany przez
Jana Krolikowskiego tutejszej dyrekcyi, ktora
widzac w nim zdolno$ci bytaby go chetnie
angazowata. Zwazywszy jednak ciagle pustki
w teatrze dyrekcya nie moze mysle¢ o po-
wigkszeniu i1 tak juz bardzo licznego perso-
nalu, lecz raczej zmierza¢ musi do znacznego

zredukowania go.
* *

’ *

4V niedziel¢ odegrana zostanie po raz pier-
wszy komedya w jednym akcie Paillarion
wierszem, Niesmialy, w ttumaczeniu p Ra-
szewskiego. Jestto komedya grywana w Pa-
ryzu pod tytulem (Le mur mitoyen). Role
tytutowa odegra p. Dluzewski, role kobiece:
panna Urbanowicz i pani Wolska, role mg-
skie pp.: Eker Podwyszynski i Glikson.

* *

*

Odbyta si¢ proba czytana z Lwa Zako-
chanego., dramatu Ponsarda w czterech aktach,

w tlumaczeniu p. Szczepanskiego.
* *

Z powodu zastabniecia jednej osoby udziat
bioragcej w przedstawieniu Aftdromaki, odto-
zonem ono zostato do przysziego tygodnia,
co zapewne mu na dobre wyjdzie, gdyz wtedy
zjedzie si¢ juz moze publiczno$¢ umiejaca o-
ceni¢ arcydzieta i pigknosci pierwszorzegdne.
Obecnie za$ wzigto si¢ do wznowienia Tricoch
i Cacolet.

Korespondencya.
Warszawa 20 pazdz.

Wszystko jest zagadka na tym $wiecie,—
wszystko, poczawszy od okrzyczanych talen-
tow scenicznych pierwszorzednych, az do u-
poru z jakim dyrekcya nasza wypycha co
kilka miesiecy plod jaki§ francuzki, o ktérym
z gory glowa pokiwaé mozna, zwlaszcza gdy...
Ale wszak i wy gracie juz oddawna ,,Sfin-
ksa“ u siebie ? Tak, lecz u was graja oprocz
tego dziesi¢¢ sztuk oryginalnych na rok, i
ze trzydziesci innych dramatow i komedyj,
tlumaczonych z obcego, najnowszych i naj-
starszych czyli wyprobowanych i uznanych
w literatrze dramatycznej europejskiej. Wam
wigc wolno wiele, wy juz nie odpowiadacie
za niezadowolenie publicznosci, ktéra u nas
czeka sze$¢ mieSigcy na takiego ,,Sfinksall

Jezeli glowna bohaterka, pani hrabina de
Chelles Sfinksem si¢ nam wydaje najistotniej-
szym, czyli charakterem, ktory zrozumie¢ nie
tak tatwo, to tembardziej takim powinna
si¢ byla wyda¢ p. Modrzejowskiej i odstra-
szy¢ ja od wystapienia po raz pierwszy po
czteromiesieccznym urlopie. Lecz pani Mo-
drzejewska nie lubi gra¢ w sztukach orygi-
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nalnych, woli najjaskrawszy dramat obcy, naj-
szykowniejsza teze¢ reformatorskiej moral-
nosci mtodych Dumaséw Iub lekkomyslnych
Sardou’w. Dziwne za$lepienie. Wszystkie sztu-
ki, w ktorych ta niezaprzeczenie utalentowa-
na artystka wystgpuje od lat czterech, upa-
dty po kilkn przedstawieniach i nie pomogty
nic ani najSwietniejsze toalety, ani najsumien-
niejsza gra artystow. Tem tez bardziej, gdy
u nas zaczynaja nudzi¢ te wyrwasy cudzo-
ziemskie, w ktorych koniecznie kobieta musi
zdradza¢ albo meza, albo kochanka, albo o-
bydwoch razem. Najbrzydsza namietnos$é bo
podzegnigta rozstrojonemi nerwami, ztem wy-
chowaniem. imaginacya podsycang ztemi ksigz-
kami i ztem towarzystwem, ktoraby wtlasci-
wie nazwa¢ mozna ,wyrafinowang o delika-
tnych cieniach rozpusta", kaze pani Blance
wybra¢ sobie w skrytosci ducha owoc zaka-
zany, czyli m¢za swej przyjaciotki. Nie dla
tego izby w nim widziata wzoér cnot i dosko-
natosci, nie z czystego, mimowolnego popedu,
ale z rozdraznienia iz ja ten pan lekcewazy,
iz mimowolnie dorost do jej kokieteryi zu-
chwalej i tyranskiej, czyli przez kontrast
jego zachowania si¢ z postgpowaniem pro-
staczem 1 nieumiej¢tnem innych konkuren-
tow, kocha go a raczej, zmystami swemi sza-
leje. Im wigksze trudnosci, przeszkody, a
nawet niebezpieczenstwo zycia, tem wigkszy
dla niej powab. W takich tez a nie innych
bagniskach hoduje si¢ najpigkniej bujny o-
woc namig¢tno$ci rozpasanej, ktéora u pani de
Chelles stroi si¢ tylko w arystokratyczne for-
my, a bedzie to druga Cora Perl, ktora ra-
finery¢ uwodzenia podniosta do znaczenia
kunsztu, i dlatego mimo swych trzydziestu
kilku lat, znajdywata zawsze glupcéw poddo-
statkiem.

Przytem sama sztuka jakze nedznie jest
zlepiona, jakze n. p. nudny jest caly akt
pierwszy ! (') Trzeci znowu i czwarty, s3 tylko
obrazami nie aktami, serdecznie tez byliSmy
wdzigezni pani Modrzejewskiej gdy nie bawila
si¢ w nasladownictwo francuzkiej aktorki,
konajacej spore pot godziny. Smieré, przy-
zna¢ trzeba, oddala szlachetnie i efektownie,
nie powiodla si¢ jej tylko lekko$c¢ i elegancya
w scenach pierwszych, gdy n. p. rozdziela,
gronka winogron, lub gdy trzepota¢ si¢ ma
motylkowato.

Motylkowanie tak eleganckie, rzecz trocheg
przytrudna, zatem gdy wykonane bez wdzicku
i najszczerszej naturalnosci, przykry tylko
sprawia widok. Potrzeba bowiem z nadzwy-
czajnym wdzigkiem kokietowaé¢ kilku naraz
paniczéw, w przeciwnym razie wywoluje nie-
smak.

Panna Popiel puscita si¢ na pole czy-
sto dramatyczne, szczg$¢ Boze, radziliby$my
jej jednak trzymac si¢ S$cisle zakresu kome-
dyi, chociaz role¢ Berty wykonata z uczu-
ciem.

Pan Leszczynski sam nie wiedzial co po-
czag¢ z panem de Savigny, i chciatby 1 nie
chcial, i wpadat w zapat i stygl, i udawal
moralnego i $ciskal w objeciach hrabing.—
Djabli dylemmat — potrzebaby chyba postaé
telegraf do p. Feulletta z zapytaniem, jaka
ma by¢ Blanka i jakim pan de Savigny.
Przed kilkoma laty, rezyserya nasza telegra-
fowata podobnie do p. Sardou z zapytaniem,

() U nas nie nudzi. (P. R))

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1874.

Cena prenumeraty miesiecznej 50 centow

Numer pojedynczy Kkosztuje 5 centéw

Prenumerate przyjmuja: Administracya
Czatu, przy ulicy Roézannej Nr. 413

i Kasa Teatralna.

czy w ,Naszych Najserdeczniejszych", ow
maz wie o tem, ze go zona zdradza czy nie
wie. Pan Sardou odpowiedzial dowcipnie:
»Jak si¢ wam podoba", przyczem zapewne
nie mial na mysli komedyi Szekspirowskiej,
tylko czysto, zakulisowo, warszawska.

Weredyk.

Wiadomosci ze sSwiata.

Panna Piotrowska, b. artystka sceny kra-
kowskiej, zawarta zwigzki matzenskie z Dr.
med. panem Ignacym Krowczynskim.

Jak nadzwyczajnem powodzeniem cieszyly
si¢ tego lata teatra ogrodkowe w Warszawie
dowodza nastepujace cyfry. Teatr p. Teksla
W Eldorado zwiedzito okoto 100,000 oséb, a
na przedstawieniach towarzystwa dramatycz-
nego p. Trapszy w Alhambrze bylo widzow
85,000.

»Halke" Moniuszki przedstawiono w War-
szawie po raz 179!

P. Checinski rezyser teatru warszawskiego,
wykonczyt komedye p. t. ,Krytycy", ktora
jeszcze w tym sezonie ukaze si¢ na tamtej-
szej scenie.

rani Rakiewiezowa, po ukonczeniu wyste-
poéw goscinnych w Krakowie i Lwowie wy-
stapi w tych dniach na warszawskiej scenie
w roli Debory.

Pan Kohler, zakonczyt juz szereg swoich
wystepow w Warszawie.

Henryk Laube, byly dyrektor teatru miej-
skiego w Wiedniu, otrzymal wezwanie do o-
bjecia dyrekcyi teatru w Frankfurcie.

»Requiem" Verdiego mialo by¢ wykonane
pod osobista dyrekcya kompozytora w Wiel-
kiej operze w Wiedniu. Odstgpiono od za-
miaru tego, gdy wydawca tego dzieta Ricordi,
zazadal za jednorazowe wykonanie nie mniej,
jak 8,000 frankow.

Pani Wanda Bogdani, ktéra zaangazowana
zostata do opery komicznej w Wiedniu, wy-
stepowata juz w ,,Cyruliku Sewilskim. Publi-
czno$¢ z ogromnym entuzyazmem przyjmo-
wata artystkg, a dzienniki wiedenskie nader
pochlebnie wyrazaja si¢ o naszej rodaczce.

Teatr Gaiete w Londynie przygotowuje
przedstawienie operetki Straussa: ,Indigo i
czterdziestu zbojcoOw".

Massenet, kompozytor opery ,Don Cezar
de Bazan", przedstawianej obeeftic z wiel-
kiem powodzeniem w Wiedniu, napisat nowa
partye p. t. ,,Ewa".

Rzadca drukami Jozef Lakocinski.



Nr. porzadkowy 16.

TEATR  KRAKOWSKI

***** =

We Czwartek dnia 29 Pazdziernika 1874 r.

Komedya w 5 aktach, proza Aleksandra Dumasa (syna),
tlumaczyl z francuzkiego L. Powidaj.

O8 OB Y:

Pawe_l Aubry Pan Wardzyﬁski_. Margrabina — — pani Wesotowska.
Hrabia — = Pan Waliszewski. Pani de Lussieu— — — — Pani Wolska.
Maksymlhan Pan Dluzewski. Julia — S — — Pa. Konopkdéwna L.
Tapp_ln— — Pan Idziakowski. Aurora— — — — — Panna Wojnowska.
Ksigzg — — Pan Szymanski. Jenny — — — — — — Panna Wyszowska.
Hg Bursac — Pan Nowakowski. Shuzacy — — — — — Pan Bogucki.
Diana -- — Pani Parznicka. Shizaca hotelowa — — — Pani Kwiecinska.

Marcelina — Panna May.

Rzecz dzieje si¢ w 1, 2 i 3 akcie w Paryzu, w 4 w Lyonie.

PFNA L°Za parterowa lub I) P*ra 6 zir‘— Loza drugiego pietra 4 zir.  Fotel
ULM JllljJIJU. w szesciu pierwszych rzedach 1 zir. 50 cent. — Krzeslo 1 zlr. — Krzeslo
w lozy parterowej lub Igt pietra 2 zlr. — Krzeslo numerowane na Balkonie w pierwszych dwdch

rzedach i zlr., w nastepnych 80 cent., w dalszych 70 cent. — Parter 60 cent. — Galerya 30 cent.

Poczatek o godzinie siodmej.



